
St. Jerome Croatian Catholic Parish 
Hrvatska katoli ka župa sv. Jeronima 

2823 S. Princeton Ave. 
Cardinal Stepinac Way 

Chicago, IL 60616

Mass schedule  Raspored Misa 
 Saturday  Subota 5:30 p.m. 
 Sunday  Nedjelja 
  7:30 a.m. & 9:30 a.m. English 
  11:00 a.m. Hrvatski 
 Weekdays  Kroz tjedan 7:30 a.m. 

Posjeta bolesnicima — uvijek 
Sick calls — at any time 

Krštenja — po dogovoru 
Baptisms — by appointment 

Ispovijedi — pola sata prije mise 
Confessions — before Masses 

Vjen anja — najava 6 mjeseci ranije 
Weddings — arranged 6 months in 

advance 

TELEPHONES 

Rectory  Ured...........312-842-1871 
Fax .............................312-842-6427 
Sr. Milka Puši ............773-285-8526

Parish Council President 
Mr. Jure Kutleša .........708-442-7068 
School Principal  Škola 
Mr. Christopher Caban..312-842-7668 
Liturgical Coordinator 
Mr. Matthew Pesce .....773-847-6914
CCD Director 
Mr. Gerard Fratto ........312-842-4077

e-mail.... stjeromecroatian@gmail.com 

Hrvatski Katoli ki Radio 
Glas župe sv. Jeronima 

Subota ujutro 10:00 (750 AM) 

Croatian Catholic Radio Chicago 
Voice of St. Jerome’s 

Saturday, 10 to 11 a.m. on 750 AM
Croatian Franciscan Friars 

Fr. Ivica Majstorovi , OFM - Fr. Stipe Reni , OFM 

www.stjeromecroatian.org  
(this web site has an easy link to our        facebook page) 

www.stjeromeschool.net 

April 28, 2013 - 28. travnja 2013.



Monday, April 29 - Ponedjeljak, 29. Travnja 
St. Catherine of Siena – sv. Katarina Sijenska

7:30 a.m. 
† Marin Tur inovi  ............................................. Mario i Mare 
† Augustin Rodich ........................... Agnes Rodich and family 
† Vinka Tur inovi  ........................  Catherine and Nick Perisin

Tuesday, April 30 - Utorak, 30. travnja 

7:30 a.m. 
† Josephine Parrilli ..................................  Rich and Jan Ferro
† Marija Graši ................................  Dragica i Lovro Rudman 
†† James and Genevieve Turney .......................  son Emmett

Wednesday, May 1 - Srijeda, 1. svibnja 
St. Joseph the Worker – sv. Josip Radnik 

7:30 a.m. 
† Geraldine Consolo .....................  Catherine and Nick Perisin 
† Mary Condic ........................................  Stretch and Eleanor 

Thursday, May 2 - etvrtak, 2. svibnja 
St. Athanasius – sv. Atanazije

7:30 a.m. 
† Catherine Bellavia ...........................................  Ross Valenti 
†† Joe and Sally Sperando .........................................  family
8:05 a.m. 
PRO POPULO - For all Parishioners – Za župljane 
7:00 – 9:00 p.m.  
Eucharistic Adoration – Euharistijsko klanjanje

Friday, May 3 - Petak, 3. svibnja 
Sts. Philip and James, Apostles 

sv. Filip i Jakov, apostoli

7:30 a.m. 
† Amelia M. Koss .........................................  George Rozman 
† Penny Walters .............................................  Walters family

Saturday, May 4 - Subota, 4. svibnja 

7:30 a.m. 
† Matilda Mišeti  ...........................................  Maria E. Sipich
†† iz obitelji Pervan ................... Marinko i Božana Ili  i obitelj 
5:30 p.m. 
† Della Neeson ................................................  Sabbia family
† Catherine Petroski ............................................  Mary Toki
† Joe “Pops” Caputo .........................  Pete and Sandy Schurla
† Mary Ann Romano ...........................................  Mary Fratto 
† JoAnn Passarelli ........................................ Anthony Scalise
† Paul Krstulovich ........................................... obitelj Filipovi
†† Jozo i Luca Gali  ........................................... obitelj Bešli
†† Stipe i Nevenka Muniti  ........................................  Danica
†† Vice Muniti  i Marija Simi  .....................................  Danica
Na ast Gospe Sinjske ............................. Ivan Maroš i obitelj

Sunday, May 5 - Nedjelja, 5. svibnja 
6TH SUNDAY OF EASTER 

6. VAZMENA NEDJELJA

7:30 a.m. 
† John “Ish” Botica ........................................................ Gen
† Nick LoCoco ............................................................. family
† Delmore Guilmette ................................. Debbie Kodzoman 
† Mary Aranza ondi  .................................  Wally and Grace 
†† Evelyn, Sr. Bernardine i Jozo ondi  ......................  Duško 
9:30 a.m. 
† JoAnn Passarelli ............................................  Cathy Amato
† Ivan Grdi  ........................................... Steve Zaki  i obitelj
†† Maria and Jose Tadeo....................................  Maji  family
†† Marty and Evelyn Miloslavich ..................  Wally and Grace
†† Carmen, Carmella and Tommy LaPapa ..............  daughter          
11:00 a.m. 
† John Nagy ..........................................  Borko Pulji  i obitelj
† Marija Galovi  ..................................... suprug Ante i obitelj 
† Marija Žuljevi  .................................................... Ana Baji
† Marko Mišerda .................................Nedjeljko Juki  i obitelj 
† Marija Graši  ................................. Dragica i Lovro Rudman 
† Vlatko uvalo ..................... Marko i Marija Knezovi  i obitelj 
† Vinka Tur inovi  ..........................  Frank and Donna Louzon 
† Christina Yelacha Dikmanas .........................  Petar Varvodi
†† fra Filip Lukenda i s. Cecilija .........................  obitelj ebro
†† Dumica i Ljubo Tanfara ........................................... djeca 
†† Frank i Maria Cecchini ................................. Bruno i Jasna 
†† Tome i Marta Buli  ..............................  Kata i Josip Bajzec 
†† iz obitelji Lon ar .................................  Ante i Anica Lon ar
†† iz obitelji Zeli ......................................... Ilija Zeli  i obitelj 
†† iz obitelji ondi  ....................................................  Duško
†† iz obitelji Pudar i Toki  .........................  Stipe i Jaka Pudar 
Na nakanu ............................................ Ante Mlinari  i obitelj
1:30 p.m.  
FIRST HOLY COMMUNION – PRVA SV. PRI EST

LECTORS - ITA I

5:30 p.m. – Mary Fratto 
7:30 a.m. – Luanne Munizzi 
9:30 a.m. – Michael Passarelli 
11 a.m. – Kristina Hrvojevi , Domagoj Jureta, Marko Mami

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

IZVANREDNI POSLUŽITELJI SV. PRI ESTI

5:30 p.m. – Nino Folino 
7:30 a.m. – Matt Pesce 
9:30 a.m. – Jan Ferro 
11 a.m. – Tomislav Šulenti

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. – O. Wroblewski, I. Wroblewski, Nowacki 
7:30 a.m. – Bertucci, Mizera
9:30 a.m. – J. Esparza, M. Esparza, Sandoval
11 a.m. – Kristian Hosti ka, Adriana Hosti ka, Nikola Br i ,

Luka Kosi , Emilijan Kosi , Kristijan Kosi
1:30 p.m. – Passarelli, Valenti, Matual 
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5TH SUNDAY OF EASTER

 One of the great lines of the Bible, and 
one of its most important theological concepts, 
appears in today's second reading from the 
Book of Revelation. The author testifies that he 
hears the One who sits on the throne say: "Be-
hold, I make all things new" (Rev 21:5). Recall 
that when Revelation was being written, the 
Church was undergoing persecution. Those 
Christians familiar with Jewish writings (what 
we Christians call the Old Testament) looked to 
the past to seek out the ways that God had act-
ed before. They found resonance in the oracles 
of deutero-Isaiah, who promised a Messiah af-
ter the leaders of Israel had been taken to 
captivity in Babylon. In chapter 43 of Isaiah, 
God proclaims that he will restore Israel, he will 
do something new by rebuilding the city of Jeru-
salem. 
 Jerusa lem 
becomes symbo-
lic of the eternal 
dwelling of God's 
chosen people. It 
is the place of 
peace and con-
tentment. It is 
God's dwelling to 
which every nati-
on on earth com-
es to dwell. And 
so it is no surpri-
se when the 
writer of Revelati-
on proclaims to 
the persecuted Christian community (who saw 
themselves as God's new chosen people, en-
during trials just like the Hebrews of long ago) 
that a new Jerusalem is coming down out of 
heaven as a dwelling place for God and his pe-
ople. 
 This promise of hope in a time of perse-
cution is meant to encourage those who may 
be tempted to falter. In our own day, so many of 
us have been battered by difficult times. Each 
of us may have our own tale of woe. The Gos-
pel for today reminds us that Jesus gave us a 
new commandment: to love one another. No 
matter how difficult things may be, that co-
mmandment endures. It also gives us hope, for 
we are united in love. 

5. VAZMENA NEDJELJA

 "Po ovom e svi znati da ste moji u enici: 
ako budete imali ljubavi jedni za druge." Ništa 
nije vjerodostojnije kao prava, življena ljubav 
prema bližnjemu. Nikakvi argumenti ne mogu 
uvjeriti da su Krist i krš anstvo u skladu. Samo 
ljubav može uvjeriti. Samo se njoj može vjero-
vati. Propovijedi mogu ostaviti dojam, ali samo 
ljubav istinski pokre e.
 Iskustvo to jasno pokazuje. Zašto je maj-
ka Terezija iz Kalkute ostavila dubok dojam kod 
ljudi diljem svijeta? Samo iz jednog razloga: 
njoj se vjerovalo, da je stvarno živjela ljubav. 
Ona je ostavila dubok dojam na hinduse i mu-
slimane, krš ane i ateiste, jer ih je uvjerila svo-
jim životom.  Ve  je u rano krš ansko doba pri-
mjetio sv. Ivan Krizostom: "Ako kod nas nedos-

taje ljubavi, jedva da e na nevjernike 
nešto drugo djelovati i njih izazvati". 
"Ljubite jedni druge!" Isus to zove "no-
vom zapovije u". To je temeljna zapovi-
jed Evan elja: Boga ljubiti svim srcem, a 
bližnjega kao samoga sebe. Svi mi to vi-
dimo bilo kada, iz prakti nog razloga: ja 
ljubim to, da budem ljubljen! Nitko ne 
želi sebi da bude odbijen ili omražen. 
Svatko se osje a dobro, ako zna da je 
zašti en u ljubavi drugoga. 
 Isus govori da mi sami trebamo 
pokloniti ljubav. A to je puno teže. Što 
zna i ljubiti jedni druge, ako se ne su-
sre emo s uzvra anjem ljubavi? I tada: 
što zna i ljubiti jedan drugoga, ako sam 

od drugoga bio iskorišten, prevaren, ožaloš en, 
povrije en? Sve je lijepo i pravo ako je ljubav 
obostrana, ako su davanja i primanja u dobroj 
ravnoteži. 
 Isus govori: "Kao što sam ja vas ljubio, 
tako i vi trebate ljubiti jedni druge". Kako je on 
ljubio nas? Kako me Bog ljubi? Njegova je lju-
bav uvijek uzorak. On ne kaže: Ako ti ljubiš me-
ne, ja u ti uzvratiti ljubav. On nas ljubi bez kal-
kulacija, bez da pita je li se to isplati, je li se 
nagra uje. Ako smo ljubazni i s puno ljubavi 
samo tada, kad nam to nešto donosi, tada dru-
ge ne ljubimo pravo. Tada se radi o nama sa-
mima. Tada druge iskorištavamo. Ljubav je ne-
sebi na. I samo tako ona može uspjeti. Samo 
tako ona donosi radost. 



MAY - MONTH OF MARY  
 The month of May is the 
"month which the piety of the faith-
ful has especially dedicated to Our 
Blessed Lady," and it is the occasion 
for a "moving tribute of faith and lo-
ve which Catholics in every part of 
the world pay to the Queen of Hea-
ven. During this month Christians, 
both in church and in the privacy of 
the home, offer up to Mary from 

their hearts an especially fervent and loving homage of 
prayer and veneration. In this month, too, the benefits 
of God's mercy come down to us from her throne in 
greater abundance" (pope Paul VI). During May we plan 
to pray rosary before Sunday Masses. Join us! 

FIRST COMMUNION CELEBRATIONS 
 Our second graders will celebrate their First 
Communion in English on Sunday, May 5, at the Mass at 
1:30 p.m. Later in May, First Communion will be cele-
brated in Croatian on Sunday, May 26, at 11 a.m. 
 Please, keep all of these young people in your 
prayers. We hope that receiving Jesus in the Sacraments 
may never become routine, for them or for us. 

MAY CROWNING  
 We will have a May Crowning celebration on 
Thursday, May 9, at 7 p.m. in the church. Join us for a 
special devotion to Our Lady. It is a beautiful occasion to 
gather together in prayer to honor Mary as our Queen 
and Mother. 

ST. JEROME WHITE SOX NIGHT 
On Thursday, June 6, we will go for 

the 8th time on White Sox Stadium to enjoy 
a game with friends and parishioners. Tickets 
are on sale for $12 (regularly $20).

JOIN WEIGHTWATCHERS, ZUMBA  
AND BOOK CLUB 
 If you want to get in shape for summer than join 
Weightwatchers and Zumba. Weightwatchers come to-
gether on Tuesdays at 6 p.m. in Lower Small Hall. 
 Zumba Classes are on Tuesdays and Thursdays 
in School Hall at 7 p.m. 
 Book Club will have meeting on Wednesday, 
May 8th, at 7 p.m. in Lower Small Hall. They are reading 
“Saving CeeCee Honeycutt” by Beth Hoffman. All are 
welcome. 

CHURCH ETIQUETTE 
• Please make sure to turn your cell phones off 

before entering the church. 
• Please be respectful of people trying to pray in 

silence in the church. Do not engage in excessive con-
versation in the church either before or after Mass.  
Please, use the vestibule. 
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CONGRATULATIONS  
TO OUR PARISHIONERS DOING WELL 
Trinity High School - The Dominican College Preparatory 

School For Young Women 
 First Honors Kira Bezak 
   Adriana Kraljevi
   Rianna Meo 
 Second Honors Francesca Gaudio

WEDDING BANNS NAJAVA VJEN ANJA
II) Jason J. Lewis & Jill M. Rozhon 

SAVE THE DATE 
• Sunday, May 5 

First Communion (English) 
• Thursday, May 9 

May Crowning 
• Friday, May 10 

Croatian Day at Daley Plaza 
• Sunday, May 12 

Mother’s Day (Solemn Mass and Program) 
• Sunday, May 19 

Confirmation (Bishop Rojas - 5 p.m.) 
• Sunday, May 26 

First Communion (Croatian) 

• Tuesday, June 4 
St. Anthony Novena - every evening at 7 p.m. 

• Thursday, June 6 
St. Jerome Croatian Night at White Sox 

• Thursday, June 13 
St. Anthony feast in Hyde Park 

• Tuesday, June 25 
Medjugorje Anniversary 

• Tuesday, August 6 
Velika Gospa Novena - every evening at 7 p.m. 

• Thursday, August 15 
Velika Gospa  

• Sunday, August 25 
Velika Gospa Charity Golf Outing

Apt. in Bridgeport, 33rd and Lowe, 312-520-3066.

Apt. 4 room, 3010 S. Princeton, 1st or 2nd floor. 
$750 + one month security. 1 Year lease, no pets. Call 
630-734-155. 

Apt. 1st fl. rear, 3 rooms: 1 large bdrm., roomy front 
rm., 1 medium kitchen, fridge, stove, finished bathroom, 
closed-in porch. Seniors preferred, no smoking, no pets. 
Call after 5 p.m. – 773-254-2836. 

FOR RENT – IZNAJMLJUJE SE
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PREMINULI
 Ovih su dana u Chicagu preminuli:  

• u 61. godini života, Jure Dugandži . Za njim 
ostaju supruga Zlata, k i Anita, sinovi Marko i Anthony, 
brat Pero, nevjesta Maja i obitelj, sestra Luca Šego i obi-
telj u Chicagu te brojna rodbina u Domovini. Tijelo pok. 
Jure e danas biti izloženo u Conboy-Westchester Fune-
ral Home (10501 W Cermak Rd., Westchester, IL) od 3 
sata poslije podne do 8 sati nave er. Zajedni ka molitva 
e biti u 7 sati nave er. Sv. misu emo slaviti u našoj cr-

kvi u ponedjeljak, 29. travnja, u 10:30 sati prije podne. 
• u 75. godini života, John Kalabich. Za njim 

ostaju supruga Maria, k i Christine Kilroy, zet Michael, 
sin John V., k i Ann Marie, unuci i rodbina. Tijelo pok. 
Johna e danas biti izloženo u Blake Lamb Funeral Home 
(4727 W 103rd St., Oak Lawn, IL) od 3 sata poslije pod-
ne do 8 sati nave er. Sprovodna sv. misa e biti u pone-
djeljak, 29. travnja, u 11 sati prije podne u St. Linus cr-
kvi (10300 Lawler Ave., Oak Lawn, IL). 

ZAHVALA 
Zahvaljujemo svima vama koji ste sudjelovali u 

pripremi festivala „5 kardinala“: odboru Hrvatske škole i 
svima koji su pripremali naše mlade te svima koji su po-
magali na bilo koji na in. Bila nam je ast i veselje ugos-
titi mlade i roditelje iz New Yorka, Montreala, Vancouve-
ra i Windsora. Naši gosti su bili vrlo zadovoljni našim do-
ekom, lijepoj i sve anoj atmosferi, kako na koncertu ta-

ko i na sve anoj sv. misi. Hvala svima što ste bili dio 
ovog lijepog doga aja. 

SVIBANJ – MARIJIN MJESEC 
 Svibanj je mjesec koji nas poziva na zajedništvo 
s Blaženom Djevicom Marijom koja nas vodi svome sinu 
Isusu. U molitvi krunice razmatramo otajstva Isusovog 
života. Krunica nas odgaja da prihvatimo Marijin stav te 
na Božji poziv odgovorimo Marijinim rije ima „Neka mi 
bude po rije i tvojoj.“ Krunicu emo zajedno moliti u 
10:30 sati prije podne tj. prije hrvatske sv. mise. 

PROSLAVE PRVE SV. PRI ESTI 
 Proslavit emo Prvu sv. pri est na engleskom je-
ziku u nedjelju 5. svibnja u 1:30 sati poslije podne te na 
hrvatskom jeziku u nedjelju 26. svibnja u 11 sati prije 
podne. Molimo za sve naše prvopri esnike i njihove rodi-
telje. Pokažimo im svojim primjerom kako je lijepo biti u 
zajedništvu s Isusom, osobito u sakramentu euharistije. 

HRVATSKI DAN 
 U petak 10. svibnja obilježavamo po deveti put 
Hrvatski dan. Program e se održati u središtu grada, na 
Daley Plaza (50 W. Washington St.), od 10 sati ujutro do 
3 sata poslije podne. Želimo se i ove godine predstaviti 
stanovnicima Chicaga kroz hrvatsku hranu, umjetnost, 
izložbe, kulturni i zabavni program i sli no.  

MAJ IN DAN 
 Maj in dan emo proslaviti u nedjelju 12. svib-
nja. Hrvatska škola Kardinal Stepinac e prigodnim pro-
gramom izraziti zahvalnost svim majkama. Sve ani ru ak 
i program po inju u 12:30 sati poslije podne tj. poslije 
hrvatske sv. mise. Svi smo pozvani. Ulaznice e se mo i
nabaviti unaprijed.  

PROSLAVA SV. POTVRDE (KRIZME) 
 Sakrament sv. potvrde (krizme) emo slaviti u 
nedjelju 19. svibnja. Naši krizmanici e primiti ovaj sa-
krament po rukama pomo nog ikaškog biskupa Alberta 
Rojasa. Sv. misa e biti u 5 sati poslije podne. 

HRVATSKA VE ER NA WHITE SOX STADIONU 
 U etvrtak 6. lipnja okupljamo se po osmi put na 
White Sox stadionu da proslavimo Hrvatsku ve er u dru-
štvu prijatelja i župljana. Ulaznice su u prodaji. Idu jako 
brzo. Cijena im je $12 (ina e je prava cijena $20). 

MOLITVA KRUNICE SRIJEDOM 
S ASNIM SESTRAMA NA DREXELU
 Želite li moliti krunicu? Želite li produbljivati svoju 
vjeru i meditirati o otajstvima Isusova života? Pridružite se 
našim asnim sestrama i molitvenoj grupi koji se okupljaju 
svake srijede u kapelici sv. Ante na Drexelu. Molitva traje 
od 7 do 7:45 sati nave er. 

EUHARISTIJSKO KLANJANJE ETVRTKOM
 Euharistijsko klanjanje imamo svakog etvrtka od 7 
do 9 sati nave er. Do ite pokloniti se Isusu i prinijeti mu 
svoje molitve i zahvale. Do ite k meni, svi koji ste umor-
ni i optere eni i ja u vas okrijepiti, govori nam Isus. 

ŽUPNI ZBOR 
 Me u darovima koje nam je Bog dao je i dar 
glazbe i pjesme. Radosna je dužnost svakoga tko je ta-
kav dar primio slaviti Gospodina glazbom i pjesmom, te 
uljepšati drugima misno slavlje i druge prigode. Sv. Au-
gustin je rekao: Tko pjeva, dvostruko moli! Probe su nedje-
ljom u podne (nakon hrvatske sv. mise). 

MLADI FEST 2013 U NORVALU 
 Susret hrvatske katoli ke mladeži SAD-a i Kana-
de e biti od 7. do 9. lipnja na Hrvatskom franjeva kom 
središtu Kraljice mira u Norvalu, Ontario, kako bi mladi 
podijelili i proslavili svoju vjeru u Isusa Krista. Predvodi-
telj susreta je don Damir Stoji , studentski kapelan u 
Zagrebu. Na molitvenom susretu sudjeluju i izvo a i du-
hovne glazbe Tatjana Cameron Taj i i Apostoli mira. Više 
se može na i na: norvalyouthrally2013.com. 



MAY 1ST  
- FEAST OF ST. JOSEPH THE WORKER

 "May Day" has long been dedicated to la-
bor and the working man. It falls on the first day of 
the month that is dedicated to the Blessed Virgin 
Mary. Pope Pius XII expressed the hope that this 
feast would accentuate the dignity of labor and 
would bring a spiritual dimension to labor unions. 
It is eminently fitting that St. Joseph, a working 
man who became the foster-father of Christ and 
patron of the universal Church, should be hono-
red on this day. 
 The texts of the Mass 
and the Liturgy of the Hours 
provide a catechetical syn-
thesis of the significance of 
human labor seen in the light 
of faith. The Opening Prayer 
states that God, the creator 
and ruler of the universe, 
has called men and women 
in every age to develop and 
use their talents for the good 
of others. The Office of Re-
adings, taken from the docu-
ment of the Second Vatican 
Council on the Church in the 
modern world, develops this 
idea. In every type of labor 
we are obeying the com-
mand of God given in Gene-
sis 2:15 and repeated in the 
responsory for the Office of 
Readings. The responsory 
for the Canticle of Zechariah says that "St. Jo-
seph faithfully practiced the carpenter's trade. He 
is a shining example for all workers." Then, in the 
second part of the Opening Prayer, we ask that 
we may do the work that God has asked of us 
and come to the rewards he has promised. In the 
Prayer after Communion we ask: "May our lives 
manifest your love; may we rejoice for ever in 
your peace." 
 The liturgy for this feast vindicates the 
right to work, and this is a message that needs to 
be heard and heeded in our modern society. In 
many of the documents issued by Pope John 
XXIII, Pope Paul VI, the Second Vatican Council 
and Pope John Paul II, reference is made to the 
Christian spirit that should permeate one's work, 
after the example of St. Joseph. In addition to 
this, there is a special dignity and value to the 
work done in caring for the family.  

1. SVIBNJA  
- BLAGDAN SV. JOSIPA RADNIKA

Papa Pio XII. je 1955. godine uveo blagdan 
sv. Josipa Radnika. Odredio je da se taj blagdan 
slavi 1. svibnja, na dan "koji si je svijet rada izabrao 
kao svoj praznik". Godine 1889. takozvana Druga 
internacionala odlu ila je da e 1. svibnja slaviti kao 
svjetski praznik radništva. Iste godine papa Leon 
XIII. izdaje svoju encikliku o sv. Josipu Quamquam 
pluries te u njoj "radnike i sve ljude skromnih život-

nih prilika 'upu uje na sv. Josipa' kao uzor 
i primjer za nasljedovanje". 
 Novi zavjet samo na jednom mjes-
tu spominje Josipovo zanimanje. To je u 
Matejevu evan elju, gdje se opisuje Isu-
sov povratak u Nazaret. "Do e u svoj zavi-
aj te je tako u io svijet u njihovoj sinago-

gi da su se divili i govorili: 'Odakle ovom 
tolika mudrost i udesna mo ? Zar on nije 
tesarov sin'" (Mt 13,54). Sveto pismo spo-
minje Josipa 12 puta, a samo jedanput go-
vori o njegovu zanimanju. Ne navodi nam 
tako er ni jednu jedinu njegovu rije  niti 
što kaže o svršetku njegova života. Jer je 
bio tesar, na prvi pogled može se initi da 
je posve opravdano njegovo patronatstvo 
nad radnicima. U Svetom pismu se o sv. 
Pavlu govori kao o manualnom radniku na 
7 mjesta. On sam piše "da se mu io dan i 
no " (1 Sol 2,9). Pa ipak Crkva ne postav-
lja sv. Pavla ve  sv. Josipa za uzor radnikâ. 
A dok to ini, onda želi re i da Josipovo 

svakidašnje poslovanje i njegov rad nije bio samo 
isto naprezanje, ve  spremnost služenja u vjernoj 

poslušnosti tajni utjelovljenja Sina Božjega i djela 
otkupljenja. A to bi morao biti smisao rada svakoga 
krš anskoga djelatnika. Rad bi morao biti apostol-
ska služba, suradnja s Kristom na djelu spasenja. 

Drevni krš anski pisac Pseudo-Dionizije je 
zapisao "da je od svih božanskih djela najbožanski-
je sura ivanje s Bogom na spasenju duša." Tako 
rad krš anskog radnika, stavljen u službu spasenja, 
poprima božanske razmjere. Kad je, dakle, papa Pio 
XII. uvodio blagdan sv. Josipa Radnika, mislio je na 
"tiho i vjerno posve ivanje svakidašnjega rada", ka-
ko je to inio taj najve i šutljivac - sv. Josip, a ujed-
no svetac koga jedino nadvisuje Bogomajka Marija. 
Njega papa Pio XII. nije oklijevao nazvati "naj isti-
jim, najsvetijim, najuzvišenijim od svih Božjih stvo-
rova". 
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